
Az Ághegy irodalmi alkotói a következők: 
 
Írók 
(prózaírók, költők, fordítók, tanulmányírók, kritikusok, közírók) 
  
Antal Imre, Arvidson Sára, Bajak K. Zsuzsanna, Bálint Levente, Balogh Beáta 
(1973-), Balogh Sándor, Bánáti Gabriella, Bartal Klári (1940-), Bartha István (1925-, 
Békássy N. Albert (1942-), Bendes Rita, Benedek Szabolcs, Benedekné Szőke Amá-
lia (1929-), Berényi Lajos, Berg (Böti) Olga, Bihari (Andersson) Anna, Bíró István, 
Bitay Zsolt (1973-), Blénessy Zoltán, Bodoni-Lindh Anikó (1950-), Bodor Attila, 
Borka László (1932-), Boross Katalin, Boross Kálmán, F. Böszörményi Zoltán, 
Bruckner Zoltán, Burányi Gyula, Csák János, Csatlós János (1920-1993), Csikász 
Kollár Zsuzsanna, Csíkzsögödi Szabó Zoltán (1957-), Csillag János (1952-), Czibik 
Gábor (1975-), Deák Csaba (1932- ), Dobos Éva, Dohi Alexandru, Domonkos István 
(1940-), Dőri Tibor (1936-), Dusa Ödön (1943-2007), Eggens Magda (1924-), Faludi 
Iván (1895-1978), Farkas Jenő, Fáskerti Mária, Fazakas Marianne (1956-), Firou 
Ilka, Fodor Béla, Fodor Imre, Fonyó István (1942-), Földesi Katalin, Fülöp Éva, Fü-
löp Géza, Gaál Zoltán, Gangl Orsolya, Garam Katalin, Gellért Tamás, Gergely Edit 
Edo (1978-), Gergely Tamás, Gilice Zsuzsanna (1970-), Gleichmann Gabi (1954-), 
Göndör Ferenc (1928-), Grünfeld Benny (1928), Gulbransen Weche, Gulyás Miklós 
(1938-), Gyóni István (Stefan Westlund, 1938-), Halász György (1935- ), Hámori 
László (1911-1984), Harrer Gábor (1951), Havasi- Høyborg Ottilia Piroska, Krasznai 
Erzsébet (1954), Hegedűs  Kálmán, Hegedűs Zsolt, Hendi Ilona, Hont Gábor (1953-), 
Horváth Attila, Homoki Mária, Horváti Eszter, Hunyadi Viktória, Inczédi Gombos 
András (1940-), Janáky Réka (1963-), Járai János, Juhász Gyula, Kádár György, Ká-
dár Péter, Kató János (1948-), Kemény Ferenc (1917-), Kemény Kari, Kertész Judit, 
Kesselbauer Gyöngyvér, Kindal Ilona, Klein Éva, Klein György (Georg Klein, 1925-
), Kovács katáng Ferenc (1949-), Kozák Katalin, Krisztián Attila, Kulich Károly, 
Kunszenti-Kovács Dávid, Ladó József (1911-), Lahováry Pál, Lakatos Júlia, Langer 
(Jo) Sophie (1912-1990), László Patricia (1971-), Lázár Ervin Járkáló (1953-), Lázár 
Júlia, Lázár Oszkár, Libik György (1919-1995), Lipcsey Andersson Emőke, Litkei 
Villő, Lőrinczi Borg Ágnes (1974-), Lukács Zoltán (1964-), Márky Ildikó (1940-), 
Martinovits Katalin, Mendel Zsuzsa, Mervel Ferenc (1936-2004), Mészáros Gabriela, 
Mihály Ferenc, Molnár Attila, Molnár-Broander Éva, Molnár István (1950-), Molnár 
Szilvia, M. Veress Mária, Molnár Veress Pál, Müller Mária, Müller Teréz (1925-), 
Nádasdy Farkas Irén, Nagy Mária Lucia, Nalberg Zoltán (1941-), Neufeld Róbert 
(1937-), Ondrusek Julianna, Ortman Mária 1939-), Pál Zsolt, Palotai Mária, Pándy 
Kálmán (1908-1988), Perger Dénes, Poeschl Mari, Pogány Orsolya, Piron Ilka, 
Publik Tony (1970-), Puskás Tünde, Røkenes K. Erzsébet, Rosenberg Ervin (1935), 
Roth Imre (1924-), Rozsnyay Béla, Salamon Ilona, Sall László (1961), Sánta Judit, 
Sára Erzsébet, Sármány Ilona (Person), (Sara Elisabeth, 1952-), Schapira Székely 
Zoltán (1955-), Sebestyén Éva, Solymossy Olivér (1914-1986), Solymossy Péter, 
Straszer Boglárka, Sebestyén Gábor, Steiner János, Strassburger Ferenc (1941-), 
Szalontai Éva, Sulyok Vince (1932-2009), Sütő Zsolt, Svéd Frans (1923-), Szabó 
Petra (1951-), Szalay Sándor, Szarka István (1966-), Szeles Judit (1969-), Szende 
Stefana (1901- ), Szente Imre (1922-), Szilágyi László, Szűts Gábor (1928-), Tamás 
Gellért (1963-), Tanító Béla (1942-2008), Tanító Béláné, Tar Károly (1935-), Tatár 



Mária Magdolna (1946-), Thinsz Géza (1934-1990), Thurman Zoltán, Tompa Anna, 
Tóth Ildikó Irma, Tóth Ilona, Tóth Károly Antal, Újvári Tünde, Veress 
Biborka,Veress Zoltán (1936-), Vető János, Vető Jenő, Vincefi Sándor, Vincze Iván, 
Vörös Márton (1900-1993), V. Telegdi Magda, Zichy Aladár (1925-), Zsigmond 
Gyula, Zsurbej Magda (1935-) 
 A névsort folyamatosan bővítem. 
A skandináviai országokban élő magyar alkotók névsora folyamatosan bővül. (Lásd 
a mellékletben) 
Az évekkel ezelőtt megfogalmazott ötletem, miszerint érdemes volna valamiféle Író-
szövetségi Fiókot létrehozni, ma is kivitelezhető volna, némi erkölcsi és sajnos anya-
gi támogatástól függően. Az a közösségszolgáló munka, amelyre alkotóinkat immár, 
jó évtizede kérem és szoktatom, kifulladni látszik. Ennek okai a következők:  
  
1. Az Ághegy, mivel anyagi meggondolásból csak öt- öt számonként és korlátozott 
(800-120) példányban jelenhet meg, nem működik folyóiratként, serkentő ereje ész-
revehetően lankad. Mindkét lapot magam szerkesztem, magyarítom, tördelem, egy 
személyben vagyok szervezője, szerkesztője, grafikusa, tördelőszerkesztője, titkára, 
kifutófiúja és szállítója, és mégsem sikerül annyi pénzt összekoldulnunk olvasóink-
tól, hogy megfelelő folyóirat formában megjelenhessünk. Kultúrára itt sem áldoznak 
többet az emberek, mint otthon. 
2. A SMOSZ és más skandináviai országok magyar egyesületei sem tartják szívügy-
üknek a magyar alkotók pártolását, tartalmasabb anyagi támogatásukra nem számít-
hatunk, de erkölcsi támogatásuk sem tudatos, úgy érezzük az irodalom és a művészet 
púp a hátukon. 
3. Az anyaországi irodalompártoló egyesületek látókörén kívül vagyunk, és annak 
ellenére, hogy az elmúlt esztendőben észrevettek minket itt-ott, nem birtokoljuk elég-
gé azt a szervezésben lényeges erőt, amely az anyaországi ajánlással, elismeréssel 
járva, itt pártfogásunkat biztatná. (Kaptunk Ex Libris díjat, Írószövetségi pályázat 
díjat, Irodalmi jelen regénypályázat díjat, a Magyar nyelv és Kultúra Nemzetközi 
Társaságnak választmányi tagságát, számos Magyar Kultúra Lovagja címet, és né-
hány írásunkat átvették különféle kulturális lapok, de skandináviai elismertségünk 
még várat magára.) 
Mindazonáltal, úgy vélem, az Írószövetség Skandináviai Magyar Fiókjának létreho-
zása nagyban előbbre lendítené az északi magyarság tudatos művelődésének és ha-
gyományápolásának törekvését. Ehhez az Írószövetség bíztatása, netán megbízatása, 
szakavatott kezdeményezése és irányítása mindenképpen szükséges. 
Tisztelt Elnök úr!  
Már válaszleveled is rendkívüli hálára kötelez. Kérem hozzájárulásod, hogy leveled, 
vagy ennek, a teendők felrajzolásával bővített változatát adott alkalommal, serkentés 
céljából közzé tegyem folyóiratainkban, és megküldjem az érdekelteknek. Tőlünk 
függ – amennyiben szükséges, és lehetséges - toborzásunk eredményessége. 
 
Szívélyes érdeklődésedet még egyszer köszönve, barátsággal üdvözöl: 

 
Lund, 2011.03.17                                                                                       Tar Károly 

  
 


